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i R. Meyer, pelnomocnicy), Europejska Stuzba Dzialari Zewnetrznych (przedstawiciele: L. Havas, S. Marquardt i E. Orgovin,
pelnomocnicy)

Interwenienci popierajgcy Komisje Europejskg (C-29/22 P i C-44/22/P): Krdlestwo Belgii (przedstawiciele: M. Jacobs, C. Pochet
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() DzU.C 109z 7.3.2022.

ELL http://data.europa.eu/eli/C/2024/6219/oj 1/2



PL
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Sentencja

1)

Postanowienie Sadu Unii Europejskiej z dnia 10 listopada 2021 r., KS i KD/Rada i in. (T-771/20, EU:T:2021:798),
zostaje uchylone w zakresie, w jakim Sgd uznat si¢ za oczywiscie niewlasciwy do rozpoznania skargi wniesionej przez
KS i KD ze wzgledu na to, ze odnosila si¢ ona do kwestii politycznych lub strategicznych, ktére dotycza okreslania
i realizacji wspdlnej polityki zagranicznej i bezpieczefistwa (WPZiB) w zakresie, w jakim skarga ta dotyczyta:

— popelnionego przez misj¢ Eulex Kosowo naruszenia art. 2 i 3 europejskiej Konwencji o ochronie praw cztowieka
i podstawowych wolnosci, podpisanej w Rzymie w dniu 4 listopada 1950 r. oraz art. 2 i 4 Karty praw
podstawowych Unii Europejskiej z powodu braku odpowiednich dochodzen dotyczacych zaginigcia i zabdjstwa
czlonkéw rodzin KS i KD, ze wzgledu na brak odpowiedniego personelu tej misji do wypelnienia jej mandatu
wykonawczego, ktore to naruszenie zostalo stwierdzone w dniu 11 listopada 2015 r. w odniesieniu do KS
i w dniu 19 pazdziernika 2016 r. w odniesieniu do KD przez panel weryfikujacy przestrzeganie praw cztowieka
utworzony na podstawie wspolnego dzialania Rady 2008/124/WPZiB z dnia 4 lutego 2008 r. w sprawie misji
Unii Europejskiej w zakresie praworzadno$ci w Kosowie, EULEX KOSOWO;

— naruszenia art. 6 ust. 1 i art. 13 tej konwencji oraz art. 47 Karty ze wzgledu na brak przepiséw przewidujacych
pomoc prawng na rzecz kwalifikujacych sie skarzacych w postepowaniach prowadzonych przed tym panelem
i utworzenie tego panelu bez nadania mu uprawnienia do egzekwowania jego decyzji lub brak Srodka
odwolawczego w przypadku naruszen praw czlowicka popelnionych przez Eulex Kosowo;

— braku przyjecia Srodkéw naprawczych pozwalajacych na catkowite lub czgSciowe usunigcie naruszen, o ktérych
mowa w tiret pierwszym i drugim, mimo ze szef Euleksu Kosowo miat poda¢ do wiadomosci Unii Europejskiej
wnioski wspomnianego panelu w dniu 29 kwietnia 2016 r;

— niewla$ciwego uzycia lub naduzycia wladzy wykonawczej przez Rade Unii Europejskiej i Europejska Stuzbe
Dzialaii Zewnetrznych w dniu 12 pazdziernika 2017 r. z uwagi na to, iz wskazaly one, ze Eulex Kosowo dotozyt
wszelkich staran, aby przeprowadzi¢ dochodzenie w sprawie rozpatrywanych przestepstw, ktérych ofiarami byli
cztonkowie rodzin KS i KD, i Ze tenze panel nie zostal utworzony jako organ wymiaru sprawiedliwosci;

— niewla$ciwego uzycia lub naduzycia wladzy wykonawczej lub publicznej polegajacego na niezapewnieniu, aby
sprawa KD dotyczgca zbrodni wojennej, zostala zbadana w sposéb prawidlowy pod wzgledem prawnym przez
Eulex Kosowo lub prokurature specjalng w celu prowadzenia postgpowania przygotowawczego oraz $cigania
przed specjalng izbg Kosowa.

W pozostatym zakresie odwolania w sprawach C-29/22 P i C-44/22 P zostaja oddalone.

Sprawa zostaje przekazana do ponownego rozpoznania przez Sad Unii Europejskiej w celu wydania orzeczenia
w przedmiocie dopuszczalnosci, a w stosownym wypadku, co do istoty skargi wniesionej przez KS i KD, a takze
w przedmiocie ich wniosku o przeprowadzenie srodkéw dowodowych, majacego na celu przedstawienie pelnej wersji
planu operacji (OPLAN) misji Eulex Kosowo od momentu ustanowienia tej misji.

Rozstrzygniecie o kosztach nastapi w orzeczeniu koficzacym postgpowanie w sprawie.
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